PREFET DU MORBIHAN

Direction dé partementale des territsires f de la mer
Service enw nature e biosdiversing

Unkié coordinsibe sdminisirative

ICFE et loi aur Peam

ARRETE D’AUTORISATION du . 0.8. VL. 204...

Extension d'une unité de transformation de produits élaborés i
base de viande
KERMENE SAS - Les Pierres Blanches ST LERY

le préfet du Morbihan
Chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu le titre 1% livre \f de |la partie législative du Code de I'Environnement -
Vu le titre 1% livre V de la partie réglementaire du Code de I'Environnement -

Vu les articles R 511- 9 et 11 sur la nomenclature et les annexes correspondantes et les articles R 512-1
a 517-10 du livre V de la partie réglementaire du code de l'envirennement -

Vu I'Arréte ministériel du 02 favrier 1998, relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi
quaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorizalion |

Vu l'arréte ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
dechets ;

Vu le code de lenvironnement reprenant la loi n*76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations
classees pour la protection de 'environnement, la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau

Vu le decret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif 4 la nomenclature des opérations soumises a autorisation
ou a declaration en application de l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée:

Vu Farréte prefectoral du 13 avril 2015 accordant délégation de signature & M. Jean-Marc GALLAND,
secrétaire genéral de la préfecture du Morbihan :

Vu la demande d'aulorisation présentée par la société KERMENE SAS en date du 09 septembre 2014 :
Vu le rapport de linspecteur des installations classées du 16 juin 2015 ;
Vu l'avis émis par le C.0.D.E.R.5.T. en sa séance du 30 juin 2015 ;

Vu le projet d'arrété transmis pour avis au pétitionnaire le 30 juin 2015 ;



Considérant que le dossier est conforme aux prescriptions réglementaires |

Considérant que la procédure administrative avec enquéte publique a permis [l'expression des
différentes parties concermees ;

Considérant quen application des dispositions de l'article L.512-1 du code de l'environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si, les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures gue spécifie l'arrété préfectoral |

Considérant que les mesures imposées a l'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

Considérant que les mesures compensatoires d'accompagnement proposées sont satisfaisantes au
regard de la législation sur les installations classées |

Considérant que les points insuffisants de I'dtude d'impact sur le volet eau ont donné lieu a des additifs

tnnsldérant les engagements pris par le demandeur dans son dossier et lors de l'instruction en vue de
respecter les intéréts visés & l'aricle L 511-1 du code de l'environnement |

Considérant que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont reunies |

Considérant que les objectifs du SDAGE Loire Bretagne sont respectés ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 - EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La SAS KERMENE dont le sidge social est situé a4 Le Perey 22330 Saint-Jacut du Mené est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions fixées par le présent arrété, & exploiter a l'adresse suivanta |
Les Pierres Blanches 56430 ST LERY, les installations détaillées dans le chapitre 1.2 Nature des
instaliations.

MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions précédemment applicables, au titre de la législation des installations classees pour les
établissements KERMENE, sont abrogées a la date d'entrée en vigueur du présent arréte a 'exception
des prescriptions figurant dans 'APC RSDE du 21 juin 2013,

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou éguipements
exploités dans 'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions génerales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déelaration incluses dans I'dtablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERMNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

[ RUBRIQUES

ACTIVITES

CAPACITES CLASSEMENT

3642-3

Traitement el transformation & l'exclusion du saul
condiionnement des matiéres pramigres ci-apras,
qu'elles alent &t ou non  préalablement
transformées, en vue de la fabrication de produits
alimentaires cu d'aliments pour animaux issus

|3 Matiéres premiéres animales el végétales,
|aussi bien en produits combinés qu'en produits
sEpares, avec une capacité de production,
gxpriméa en fonnes de produits finis par jour,
SUpErieure 4

75 si A est égal ou supérieur & 10

QU A est la proportion de matigre animale (en
pourcentage de poids) dans la quantité entrant
dans le calcul de la capacité de production de
produits finis.

2221-A

I Préparation ou conservation de produits
alimentaires d'origine animale, par découpage,
cuisson, appetisation, surgélation, congélation,
Iyophilisation, déshydratation, salage, séchage,
saurage, enfumage, efc.., a l'exclusion des
produits issus du lait et des corps gras, maisy |
compris les aliments pour les animaux de
campagnie ;

A - Installations dont les activités sont
classées au titre de a rubrique 3642

180 tj en moyenne
40 000 tan
avec A= T5%

220 tf] en pointe

Classée au titre de la
rubrique 3642

2220-B-2a

AT35-1a

Préparation ou conservation de produits
alimentaires d'origine végétale, par cuisson,
appertisation, surgélation, congélation,
lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc..., a
lexclusion du sucra, da la fécule, du malt, des
hueles, et des alimenis pour g bétail, mais v
compris ks ateliers de maturation de fruits et
Egumes.

A - Installations dont les activités sont
classées au titre de la rubrique 3642

= 10 tonnesijour

Ammoniac

La quantité susceptible d'étre présente dans
linstallation étant

1. Pour les récipients de capacité unitaire
superieure a S0 kg :

a) Supéreurs ou égale d 1,5t

4 toannes




2821-a

2810-A 2

Refroidissement évaporatil par dispersion d'eau
dans un fiux d'air géneré par ventilation mécanigue
ou naturelle {installations de)

La puissance thermique évacuée maximale étant
supériaure ou égale & 3000 KW

& TARS de capacig
thermique évacuée
identique

5.4 MW

Cambustion & Mexclusion des installations
visées par les rubriques 2770 et 2771.

A - Lorsque N'installation consomme exclusivement,
seuls ou en melange, du gaz nalurel, des gaz de
petrole liquéfies, du fioul domestique, du charbon,
des fiouls lourds, de la biomasse telle que définie
au a) ou au bli) ou au biv) de la deéfinition de
biomasse, des produits connexas de sciarie Besus
du bw) de la définition de biomasse ou lorsgue la
biomasse est issue de déchets au sens da l'article
L541-4-3 du code da l'environnement, & l'exclusion
des insiallations vigées par d'autres rubrigues de la
nomenclature pour lesquaias [a combuston
participe a la fusion, ks cuisson ou au fraitement,
en mélange avec les gaz de combustion, des
materes entrantes, si la puissance thermigue
nominale de 'installation ast

2. Supérieure & 2 MW, mais inférieurs 8 20 MW

2 chaudigres de 2.5
MW chacune

Z groupes glectrogénes
da 3 MW chacun

11 MW

1511-3

Entrepdts frigorifiques, & lexceplion des dépdts
utiisés au siockage de catégories de matiéres,
produits ou substances relevant par ailleurs, de la
présente nomenclature.

Le volume suscaplible d'étre siocke étant

3. supérieur ou &gal 4 5000 m", mais inférieur &
50 000 m’

48 000 m"

4725-2

4718-2

Oxygéne (numéro CAS T7E2-44-7)
La quantité susceplible d'dtre présente dans
l'installation etant :

2. Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure a 200§ j

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2
(y compris GPL et biogaz affiné, lorsquil a été |
traité conformément aux normes applicables en
matiére de biogaz purifié et affingé, en assurant une |
gualité équivalente 4 celle du gaz naturel y
compris pour ce qui est de la teneur en methane,
et guil a une teneur macimale de 1% en
oxygeEne).

La quantité tolale susceptible d'éfre présente dans
les installations y compris dang les cavités
souterraines &tant -

2. Superigure ou égake a & t mais inféneure a 50

T tonnes

1 citerneg

40 tonnes

oc

DC

Dc




ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Le site KERMENE est situee sur la commune de ST LERY dans la zone d'activités las plerre
blanches et & proximité immédiate de la RD 766. L'emprise fonciére s'dtend sur plus de 12 ha
compreanant les parcelles cadastrées ZB 240 241, 242, 243 el 252 toutes en zone U,

Actuel Futur

Emprise fonciére totale : 120 125 m® inchangée

9260 m*® de batiments 20810 m* de bitiments
14 000 m* de voiries inchangées

ARTICLE 1.2.3 - AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface
concemee par les travaux de réhabilitation a la fin d'exploitation est supérieure 4 10 ha

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformement aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
lexploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétes complementaires et les réglementations autres en vigueur,

Les installations sont réalisées et exploitées en se fondant sur les performances des meilleures
techniques disponibles économiguement acceptables (MTD) telles que définies ci dessous, et en tenant
compte de |a vocation et de Futilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la
ressource en eau,

Conformément au 3° du | de l'article R.515-59 du Code de I'Environnement relatif & I'état initial du site,
l'exploitant adressera au Préfet dans les 6 mois suivant la signature du présent amrété, soit :

= Un rapport de base,

- Un meémoire justificatif du fait que l'installation n'est pas redevable d'un rapport de base.

ARTICLE 1.3.1 - MEILLEURES TECHNIQUES DISPONIBLES

Les meilleures techniques disponibles se définissent comme e stade de développement le plus efficace

el avance des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant Maptitude pratique de techniques
particuliéres a constituer, en principe, la base des valeurs limites d'émission visant & éviter et, lorsque
cela s'avére impossible, a réduire de maniére générale les émissions et limpact sur l'environnement
dans son ensemble.

Par « technigues », on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont linstaliation est
congue, construite, entretenue, exploitée et mise a Farrél.

Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle permettant de les appliquer
dans le contexte du secteur industriel concerné, dans des conditions économiguement et techniquement
viables, en prenant en considération les codts et les avantages, que ces technigues soient utilisées ou
produites ou non sur le territoire, pour autant que l'exploitant concernéd puisse y avoir accés dans des
conditions raisonnables.

Par « meilleures », on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général
élevé de protection de I'environnement dans son ensemble.



ARTICLE 1.3.2 - UTILISATION RATIONNELLE DE L'ENERGIE

En application de Farticle L.511-1 du code de l'environnament et dans le cadre des objectifs et principes
de la politique de MUnion Européenne en maliére d'environnement et de développement durable
notamment de gestion prudente des ressources naturelles et de prévention des pollutions, lexploitant
veille & une utilisation rationnelle de I'énergie qui doit étre utilisée de maniére efficace.

L'exploitant définit un ou plusieurs ratios représentatifs des consommations d'énergie dans son
établissement,

L'exploitant met en ceuvre les meilleures technologies disponibles (MTD) en matiére d'efficacite
énergetique pour les systémes, les procédés, les activités ou les équipements consommateurs d'énergie
Linstallation est considérée dans son ensemble : besecins et finalité des différents systémaes, énergies
associées et interaclions.

ARTICLE 1.3.3 - DECLARATION DES EMISSIONS POLLUANTES

L'établissement est soumis aux dispositions de l'amélé ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la
déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises a Autorisation. En
cas datteinte des seuils réglementés pour les substances concemées, la transmission de cefte
déclaration doit &tre effectuée avant le 01 avril de 'année suivante sur le site Intermet GEREP.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &té exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable
des éléments du dossier de demande d'autorisation doil élre portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet avec lous les éléments d'appréciation en application de l'article R 512-33 du
code de l'environnement .

CHAPITRE 1.5 IMPLANTATION

ARTICLE 1.5.1 - REGLES GENERALES

L'exploitation des installations est compatible avec les aulres aclivités el occupations du sol
environnantes.

Linstallation est implantée & une distance minimale de 10 métres des limites de propriété de
I'installation.

En cas dimpossibiliteé technique de respecter ces distances, l'exploitant proposera des mesures
alternatives permettant d'assurer un niveau de sécurité des tiers équivalent.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1 - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2 - MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle que
prévue a l'article R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systémaliquement
communigués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des



vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son
apprebaticn. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par lexploitant.

ARTICLE 1.6.2 - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.6.4 - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arréteé
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5 - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

[ans le cas ob établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.6.6 - CESSATION D'ACTIVITE

Au moins trois mois avant Farrét définitif de ses installations, 'exploitant deit adresser une notification au
Prefet du departement, conformément a l'article R.512-74 du code de lenvironnement.
Elle doit preciser les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de I'exploitation, la mise en
securité du site, notamment en ce qui concerne !

~ L'evacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site :

-~ Des interdictions ou limitations d'accés au site ;

— La suppression des risques d'incendie et dexplosion ;

= La surveillance des effets de l'installation sur son environnemeant,

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un &tat tel gu'il ne puisse porer atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et quiil permette un usage fulur du site déterminé selon les
dispositions des articles R.512-75 4 512-77 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous

Dates | Textes
230197 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement
250797 | Arrétés du 25 juillet 1997 et 15 aoit 2000 relatifs & certaines installations de combustion
15/08/00 soumises & déclaration
16/07/97 | Arrété du 16 juillet 1997 relatif aux installations de réfrigération utilisant de |’ammoniac
comme fluide frigorigéne N
020298 [ Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement
soumises b autorisation

070705 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 4 Iarticle 2 du décret n® |
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et

o concernant les déchets dangercux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
29005 | Arrété du 29 septembre 2003 relatif & I'évaluation et i la prise en compte de la probabilite
d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a
autorisation




15/01/08 Arrété du 15012008 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines installations
31/01/08 | Arrété du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises i autorisation o
141213 | Arrété du 14/1272013 relatif aux installations de refroidissement évaporatif par dispersion
d’eau dans un flux d'air généré par ventilation mécanique ou naturelle
27/03/2014 | relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises 4
déclaration sous la rubrique n® 1511 de la nomenclature des installations classées pour la
_| protection de l'environnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et natamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les égquipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
lMexploitation des installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter las édmissions de polluants dans lenvironnement ;
- la gestion des effluents et décheis en fonction de leurs caracteristiques, ainsi gue la réduction
des quantités rejetées |
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commeodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection
de la nature et de l'environnement ainsi que pour [a conservation des sites el des menuments.,

ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes dexploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les wverifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permetlire en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignees par l'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

ARTICLE 2.1.3. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du présent arrété, notamment
celles de son programme d'auto surveillance, il les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les
aclions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux emissions de
ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsgue la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une dérive par rapport & I'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de l'article



R 512-8 Il 1° du code de Fenvironnemeant, soit reconstitué aux fins dinterprétation des résultats de
surveillance, l'exploitant met en csuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en aeuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant 4 rétablir la compatibilité entre
les milieux impactés et leurs usages.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.1.1 - RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou eccasionnelle pour assurer |a protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 - FROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entratenu eén permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussieres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavages
de roues, ... sont mis en place a&n tant que de basain,

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de lNexploitant sont aménagés et maintenus en bon
etat de proprete (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeadiatement porté a la connaissance du préfat par 'exploitant,

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 1.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a laricle L.511-1 du code de l'environnemeant.

Un rapport daccident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport dincident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées, || précise notamment les
circonstances et les causes de 'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement,
les mesures prises ou envisageées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour &n pallier les
effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les recepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a auterisation, pris en application de
la legislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,



tous les documents, enregistrements, résultals de venfication &t registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & |la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER ET DES
DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Artiches Contrdles & effectuer Pérlodicitd du controle
Article 3.2.4 Emissions dang I'air Tous les 3 ans
Artisle 6.2.2 Miveaus Sonores & mois &prés |a réception des fravaux : — =
Tous les 3 ang
CArticie 7.2.3. | Installations électriques Tous les ans Bu moins
Article 7.2.8 Installalions ammonias Tous les ans au mains
Artiche 7.7.3 Installations de refroaissement & mols aprés mise en senvice ou dépassament du seuil
diz 100 000 wfc
Articles Docurments & transmettre & Uinspaction Périodicités | dchéances
[Chapitre 1.3 | Rapporl de base ou mémoire |ustificalif de non | 6 mois & compeer de la notification du prasent amétée
| eligibiité
Article 1.3.4 Déclaration GEREP Annueliement avant le 01 avrl en cas datteinte des
suils
| Article 1.6.5 Notification de mise & I'arrét définitié 3 moig avant la date de cessation d'activité
 Article 2.5.1 Rapport dincident en cas d'atteinte aux intéréls du | Information immédiate et rapport sous 15 jours
L.511-1 du code de Fenvironnemeant
Article 4.3.8.3 | Résuliats autosurveillance rejets aqueux Avant le 20 de chaque mois
Article 8.2.4 Bilan annuel — rubrique 2921 Annueliement avant le 31 mars

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, I'inspection des
installations classées peut demander en cas de besoin que des controles spécifiques, des
préléevements et des analyses soient effectués par un organisme tiers dont le choix par
I'exploitant est soumis & l'approbation de l'inspection des installations classées. Les frais
occaslonnés par ces études sont supportés par I'exploitant.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'exploitation et 'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, v comprns diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et la réduction des guantités
rejelées an optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniédre a réduire a
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction.
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Les installations de traitement d'effluents gazeux deivent étre congues, exploitées el eniretenues de
maniére

- afaire face aux variations de débit, température et compasition des effluents,

- & réduire au minimurm leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées,
Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contriles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon a parmettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent amété,
Le brilage a l'air libre ast interdit a l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifidés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
gue les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La
conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages confre une
surpression interne devraient étres tels que cel objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommodar e voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de fraitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les
bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts
autant que possible et si besoin ventiles.

L'inspaction des installations classées paut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
limpact olfactif de lNnstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses ;
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, efc.), et convenablement nettoyées,
= Les véhicules sortant de 'installation n'entrainent pas de dépdl de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant
Des duspasmcma equivalentes pauvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 - EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
tachnigue démontréa, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositife d'aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussidérage en vue de respecter les dispositions du préasent arrété, Les équipements at
aménagaments correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendia &t d'explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réeduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroldir les effivents en vue de leur
tratement avant refet (protection das filtres 4 manches. . ).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milisu récepteur.

Les rejets a 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et dvacuds, aprés traitement
eventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permelire une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché & l'atmosphére, est congue de fagon a favonser au maximum l'ascension
des gaz dans |'atmosphére.

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'ar
lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouche est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs soni, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques necessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent éire aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permelire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de |'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou l'armét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un ragistre,

ARTICLE 3.2.2 - CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéras ou odaurs doivent étre munies de
dispositifs parmettant de collecter at canaliser autant que possible les émissions.

Ces dispositifs, aprés epuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturablas
et accessibles conformes aux dispositions de la norme NF X44-052) aux fins de prélévements en vue
d'analyse ou de masure.

Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporier d'cbstacles a la
diffusion des gaz (chapeaux chinois...).
Les points de rejets sont en nombre aussi réduit que possible.

ARTICLE 3.2.3 - VALEURS LIMITES ET CONDITIONS DE REJET

Les combustibles &4 employer doivent correspondre & ceux figurant dans le dossier de declaration et aux
caractéristiques préconisées par le constructeur des appareils de combustion.

Le combustible est considéré dans I'état physique o0 il se trouve lors de son introduction dans la
chambre de combustion.

Hauteur des cheminées
Toutes les dispositions sont prises pour gue les gaz de combustion soient collectés et dvacués par un

nombre aussi réduit que possible de chemindes qui débouchent a une hauteur permettant une bonne
dizgpersion des polluants.
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Dans le cas d'un appareil de combustion isolé ou d'un groupe d'appareils, raccordé a une méme
cheminda et dont la puissance est inférieure a 2 MW, la hauteur minimale du débouché a 'air libre da la
cheminée d'évacuation des gaz de combustion devra dépasser d'au moins 3 métres le point la plus haut
de la toiture surmontant lnstallation en cas d'utilisation d'un combustible gazeux ou du fioul domestique.
Pour les autres combustibles, [a hauteur de la cheminée ne devra pas étre inférieura a 10 métres,

Type de combustible =2 MWet< 4 MW AMWet<6MW & MWet<10 MW
Gaz naturel & m dm

Gaz -:i-e pétrole liquéfiés et fioul 7 m iom

domestique

Autres combustibles liquides (1) 21 m 24 m 28m
Combustibles solides 16 m 19m 22 m

Biomasse 12 m 14m 17 m

Cas des moteurs

Type de combustible 10 MW et < 15 MW
Autres combustibles que gaz naturel 18 m

Vitesse d'éjection des gaz de combustion

Faour les moteurs :

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit &tre au moins égale a 25
mis.

Pour les autres appareils de combustion
La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit &tre au moins égale a 5
mis pour les combustibles gazeux et le fioul domestique,

- Valeurs limites de rejet

Combustion sous chaudiéres :

Le débit des gaz de combustion est exprimé en méire cube dans les conditions normales de
température et de pression (273 K et 101300 Pa).

Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/m”) sur gaz
sec, la teneur en oxygéne &tant ramenée 3 § % en volume dans le cas des combustibles solides, 3 % en
volume pour les combusiibles liquides ou gazeux et 11 % en volume pour |a biomasse.

La puissance P correspond a la somme des puissances des appareils de combustion sous chaudieres
qui composent 'ensamble de installation.

Type de oxydes de soufre en Oxyde d'azote en

combustible équivalent SO, équivalent NO, poussiéres
P<4 4>P<10 P=10
Unités P<10 MW P=>10 MW MW MW W
Gaz naturel 35 150 (1) 100 :
Fioul domastique 170 200 (2) 150 50

(1) (2) Cette limite s'applique aux installations dont la puissance totale est supéreure a 10 MW lorsque
plus de 50 % de la puissance totale de l'installation est fournie par des générateurs a tubes de fumeée.
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Combustion sous moteur ;

Les valeurs limites doivent &tre respectées dans les conditions de marche des installations a pleine
charge. Elles sont exprimées en mg/m® dans les conditions normales de température et de pression, sur
gaz sec; la teneur en oxygéne étant ramenge a 5% en volume pour les moteurs, quel que soit le
combustible utilisé.

Les concentrations en monoxyde de carbone (exprimé en CO) et en composés organiques volatils é
l'axclusion du méthane (exprimé en équivalent CH,) ne doivent pas dépasser respactivement 650 mgrm
et 150 mgim’.

OMBUSTIBLES POLLUANTS
= Dioxyde de soufre  [Oxydes d'azote Poussiéres
L fioul domestique - régime de rotation = 1200

utres combustibles lig Hldﬂﬂ;

1160 tours/min : 1 500 |1|:]|:|

Lorsque la durde de fonctionnement de linstallation ne dépasse pas 500 hian, les valeurs limites en
axydes d'azote sont fixées &4 2 000 mg/m?®.

ARTICLE 3.2.4 - MESURES PERIODIQUE DE LA POLLUTION REJETEE

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de
Fervironnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et
oxydes d’azote dans les gaz rejetés & Patmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A
défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme pariculaire ou
vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre
respecltées.

La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles
consommes sont exclusivement des combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n'est pas
exigée si le combustible st du fioul domestique.

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de l'installation. A cette
occasion, les teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sonl déterminées
lorsque ces polluants sont réglementés.

Les mesures sont effectuées sur une durde minimale dune demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de linstallation. Pour les turbines et moteurs, les mesures sont
effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de
réglage des feux et de conirdle nécessaires a l'exploitation en vue de réduire la pollution atmaosphérique.
Les résultats des contriles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferia.

CHAPITRE 3.3 - ODEURS - CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE

Article 3.3.1 - VALEURS LIMITES ET CONDITIONS DE REJET DES ODEURS

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations et les entrepdts pouvant degager des
amissions d'adeurs sont aménagés autant que possible dans des locaux confinés et si besain ventilés.
Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des émissions dodeurs sont récupérés et
acheminés vers une installation d'épuration des gaz.

Toutes les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
fumées.
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Les sources potentielles d'edeurs difficiles a confiner sont implantées de maniére a limiter la géne pour
le voisinage.

Les déchets et sous-produits fermentescibles sont stockés et traités conformément aux dispositions du
Titre B.

Le debit d'odeur des gaz émis & l'atmosphére par 'ensemble des sources odorantes canalisées,
canalisables et diffuses, ne doit pas dépasser les valeurs suivantes

Hauteur d'émission (en m) Débit d'odeurs (en uo/h)
0 1000 x 10°

5 3600 x 10°

10 21000 x 10°

20 180000 x 10°

30 720000 x 10°

Le niveau d'une odeur ou concentration d'un mélange odorant est défini conventionnellement comme
etant le facteur de dilution qu'il faut appliquer a un effluent pour qu'il ne seoit plus ressenti comme cdorant
par 50 % des personnes constituant un échantillon de population,

Le débit d'odeur est défini conventionnellement comme étant le produit du debit d"air rejeté, exprimé en
m*h, par le facteur de dilution au seuil da perception.

Les valeurs seuils d'émission des effluents gazeux émis sont celles définies par I'AM du 02 février 1998

Article 3.3.2 - SURVEILLANCE DES ODEURS

La mesure du débit d'odeur peut &tre effectuée a la demande du préfet, selon les méthodes normalisées
en vigueur, notamment si I'installation fait I'objet de plaintes relatives aux nuisances olfactives.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé de l'environnement quand il
existe,

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme pariculaire ou
vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX44.052 doivent étre
respectées.

En cas dimpossibilité, ligée & I'activité ou aux équipements, d'effectuer une mesure représentative des
rejets, una évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d'épuration a
respecter les valeurs limites est réalisée.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.4.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes dispositions nécessaires dans la conception et lexploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau,
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Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif a la limitation ou la suspension
provizoire des usages de l'eau, des prélévements d'eau sont faits 4 partir

~  Du réseau public d'adduction de ST LERY

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liqguide non prévu & I' origine ou non
conforme aux dispositions du présent arrété est interdit,

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
ast interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceplibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
lépuration des efffuents.

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant, régulidrement mis a
jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
Finspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre ;
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifie de protection de [lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- |es cuvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute
nature (interme ou au miliew).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les rézeaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manigére a étre curables, étanches at
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
fransiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur &tanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transpot de substances et préparations dangereuses a [lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
meélange avec d'autres effluents.

Profection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptiples de [étre,
sant équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite avcun effluent issu d'un réseau collectit
externe ou d'un autre site industriel.
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Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a
l'exterieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou a partir dun poste de commande. Leur enfratien préventif et leur mise an
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégones deffluents présents.

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. || est interdit dabaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres gue celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de létablissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrélé sont interdits,

ARTICLE 4.3.3 - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la perfformance des installations de traitement des effluents agqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposéas au rejet par le présant arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations
des caractéristiqgues des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris 4 l'occasion du
démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilite ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de
conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent amrété, Mexploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limtant ou en amétant si besoin les
fabrications concemeées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
affluents ou dans las canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT ET DU
BASSIN D'ORAGE

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de |a bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés péricdiquement el portds sur un regisire

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue,

Le bassin dorage est entretenu selon les régles de l'art (Entretien des équipements a poste,
Faucardage, Bathymetrie, Plan de curage, Plan de lutte conire les ragondins).

Un registre spécial ast tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de

collecte, de tratement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.
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ARTICLE 4.3.5 - AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantilfons a une températura de 4°C,

ARTICLE 4.3.6 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS AQUEUX

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flotlantes,

- de produits susceptibles de degager, en égout ou dans le milieu naturel, directement cu
indirecternent, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiqgues suivantes :

- Température - < 30 “c (au point de rejet — limite de propriété)

pH : compris entre 5.5 et 8,5

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux épurées dans le milieu récepteur considéré, les
conditions et valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Référence du rejet communal : STATION D’EPURATION DE MAURON

150 m3{j
YVolume {m3f) 225 ma3 [j
300 m3Jj
Flux (kgij) mgll avec mgll avec migll avec
volume = 150 m3 150 = m3 = 225 225 = m3 = 300
DCo 135 200 &00 450
DBOS 63 420 280 210
MES &0 400 267 200
MK (Azote Kjedhal) | 5 33 22 17
CI' (Chlorures) 75 500 333 250
Graisses (SED)  [22,5 150 100 75
Pl 3 20 13 10

ARTICLE 4.3.7 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer separement chacune des divarses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sorlant des ouvrages d'épuration interne vers las traitements appropriés
avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 4.3.8- SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'INFRASTRUCTURE COMMUNALE -
AUTOSURVEILLANCE

Madalités générales applicables aux rejets
Le programme d'autosurveillance des eaux usées est réalise selon les modalités suivantes :

PARAMETRES FREQUEMNCES
Volume Journaliare
Demande chimigue a: n:mm (DCO) Hebdomadaire
Damande biochimigue en oxygéne (DBOS) Hebdamadaira
Matiéres en suspension (MES) hebdamadaire
Azote Kjedhal (NK) Hebdomadaire
Chlorures [CI-) Mensuelle
Graisses Mensuelle
Phosphore Total (Pt) Hebdomadaire
T° (au point de rejet - limite de propriébé) Jaurnaligre
pH Journaligne

Le suivi des paraméire est réalisé sur le rejet d'eaux résiduaires industrielles, a partir d'échantillon(s)
prélevé(s) sur une durée de vingt-guatre heures. Les analyses aux fréquences hebdomadaires seront
réalisées avac un échantillon prélevé sur jours tournants.

En cas de deépassement des valeurs limites fixées au présent article, la fréquence des contrbles
analytigues sera renforcée, a la charge de lindustriel, pour les paramétres concermnés par le
dépassement a une fréquance définie en accord avec l'inspection et ce, tant que les valeurs resteront au
dela des limites autoriséas.

Les résultats de ces mesures ainsi que celles mentionnées a larticle 4.3.8.6. sont transmis
mensuellement, avant le 20 du mois suivant, a linspecteur des installations classées, via
l'application internet en vigueur, accompagnés de commentaires sur les causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Les paramétres représentatifs de l'activité de I'établissement sont tenus & la disposition de
l'inspecteur des installations classées.

Dés la prise d'effet du présent arrété puis au moins une fois par an, la chaine de comptage des effluents
en sortie des installations de préfraitement des eaux usées fera l'abjet d'une vérification par un
organisme biers compétent choisi en accord avec 'inspection des installations classées (étalonnages et
fanctionnament des appareils) avec le cas échéant calage analytiqgue des effluents lorsque les analyses
ne sont pas reéalisees dans un laboratoire agréé.

Linspecteur des installations classées peut & tout moment réaliser des prélévements d'effluents. Les
frais de prélévements et d'analyses sont & la charge de l'exploitant.
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ARTICLE 4.3.9 - REGISTRE

Seront consignés dans un registre :
- Le volume quotidien de |'effluent dans le réseau;
- Les résultats des analyses peériodiques;
Le tonnage traité correspondant a ces différentes mesures,
La nature et la durée des incidents ou accidents de fonctionnement ayant pu survenir et es
MOYEns pris pour y remedier.

Les résultats d'analyses, les enregistrements de débit, le registre ci-dessus seront CONSenvés au moins
trois ans par lexploitant et seront présentés ou envoyés a toute demande de linspecteur des
installations classées.

ARTICLE 4.3.10 - EAUX PLUVIALES SUSCEPTIELES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont eliminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriees. En lI'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront
tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les
réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Conformément aux exemptions prévues par l'annexe VIl de I'AM du 14 décembre 2013 pour les
installations existantes au 01 juillet 2014, les eaux de déconcentration des circuils aéroréfrigérants
rejoignent le disposilif de traitement des eaux pluviales de lusine.

ARTICLE 4.3.11 - VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur
considérg, les valeurs limites en concantration et flux ci-dessous définies :

pH compris entre 5,5 et 8,5
MES : 35 mg/l

DCO : 125 mgll
Hydrocarbures : 10 mg/l.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres
surfaces imperméabilisées est de - 43 350 m2.

Surveillance du rejet pluvial = Sortie bassin d'orage :
DCO : Semestnel

MES : Semestrial
Ph : Semestrial
Hydrocarbures : Semestnelle

Les résultats sont transmis selon les modalités réglementaires en vigueur. En cas de non-conformité, les
résultats sont transmis dés réception a linspection des installations classées.

CHAPITRE 4.4- RECHERCHE DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L'EAU
Les prescriptions fixées par AP du 21 juin 2013 restent en vigueur.

20



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
lexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchels de son enireprise et en
limiter la production.

ARTICLE 5.2 - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I"article R 541-8 du code de I'environnemeant

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-56 a R 543-T2 du code de 'environnament sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déechets valorisables ou de
lénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40
du code de 'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagees et ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1989). Elles sont stockeées dans des réservoirs atanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article
R543-131 du code de l'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs ot & leur
élimination,

Le cas échéant, les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
l'article R 543-137 a R 543-151 du code de l'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilizent ces décheis
pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets d'equipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 4 R 543-201 du code de 'environnemant.

Les huiles de moteurs usagées doivent é&tre remises a des opéraleurs agréés (ramasseurs ou
exploitants dinstallations d'élimination)

ARTICLE 5.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERMES DES DECHETS

Les dechets el résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'éfre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols
et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchels susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantic les
intéréts visés A l'article L 511-1 du code de 'environnement. 1l s'assure que les installations utilisées
pour cette élimination sont régulid@rement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.5 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement aulorizées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de
I'établissement (incinération a air libre, mise en dépot a titre definitif) est interdite.
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ARTICLE 5.6 - TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangeraux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi
etabli en application de l'arréte ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 541-45 du code de l'environnemant.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-
64 et R 541-79 du code de 'environnement relatif au transport par route au négoce el au courtage de
déchets. La liste mise a jour des fransporteurs ufilisés par |'exploitant, est tenue a |a disposition de
linzpection des installations classees.

Limportation ou l'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes an application du réglament (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferis de déchets.

ARTICLE 5.7 - EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre &liminés dans les conditions des articles R 543-66 a R
543-72 et R 543-74 du code de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du
code de lManvironnement relatifs 4 Mélimination des déchels et & [a récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets demballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet
1894).

ARTICLE 5.8 - REGISTRE DES DECHETS

L'exploitant assure un suivi qualitatif et quantitatif de ses déchets qui seront identifiés selon la
codification prévue a l'art. R. 541-8 du Code de l'environnement. Les justificatifs de leur gestion sont
maintenus a jour et tenus a la disposition de l'inspection des installations classaes.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1 - AMEMAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits transmis par voie aérienna ou solidienne, de vibrations mécaniques susceplibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du livre V' — titre | du Code de 'Environnament, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecanigques
emises dans l'environnement par les installations classees sont apphicables.

ARTICLE 6.2 - VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du code de l'environnement.

ARTICLE 6.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...}
génant pour le voisinage est interdit sauf si laur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d'accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
ponderes A du bruit ambiant (mesurés lorsgue lNétablissement est en fonctionnement) et les niveaux
sonores comespondant au bruit résiduel (établissement a I'arrét).
Les zonas a émergence réglamentées sont définies comme suit :
- L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent amrété
d'autorisation, at leurs parties extérieures aventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse..) ;
- Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés & la date du présent amété |
L'intérieur de limmeuble habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date
du présent arrété dans les zones constructibles définies et leurs parties extérieures éventuelles
les plus proches (cour, jardin, terrasse...), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans
les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.
Les émissions sonores provoquées par le fonctionnement de I'établissement ne doivent pas engendrer
une émergence supérieura aux valeurs fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones ol elle est
réglementée .

Miveau de bruit ambiant |

: Emergence admissible -
existant dans les zones a ; Emergence admissible pour la
émergence réglementée | P2 8 PErace alantde T | pariade allant de 22 ha 7 h ainsi
{incluant le bruit de beuars fhribe que les dimanches et jours fériés
I'dtablissement) |
supérieure a 35 dB st
inférieur ou égal & 45 & dB(A) 4 dB(A)
dB(A) T B8
___Ssupérieur a 45 dB(A) 5 dB (A) I 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 - CONTROLE

Dans les 6 mois suivant la réception des travaux en lien avec la demande d'autorisation, I'exploitant
diligantera une mesure des niveaux sonores de son établissement par une personne ou un organisme
qualifie (limite de proprigté et au droit des riverains) et selon la norme an viguaur,

Le rapport de mesure sera transmis a linspection dans les meilleurs delais avec les eventuelles
mesures correctives en cas de non-conformité,

L'exploitant fera ensuite réaliser une mesure des niveaux démissions sonores générés par son
etablissement tous les 3 ans et a chague modification notable des conditions d'exploiter, ou a la
demande de linspecteur des installations classées | par une personne ou un organisme qualifié
compeétent

Les résultals des mesures effectudes (niveaux de bruit en limite de propriété de I'établissement et aux
droits des tiers ) sont tenus a la disposition de l'inspectaur des installations classées.

Les mesures seront effectuses selon la méthode définie en annexe a 'arrété du 23 janvier 1997 (basée
gur la norme NFS 31.010 - décambra 1996) et dans des conditions représentatives ; la durée de chague
mesure sera d'une demi-heure au moins.

En aucun cas, le niveau de bruit en limite de propriété de lnstallation ne doit dépasser, lorsquelle est
en fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit.
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ARTICLE 6.2.3 - BRUIT A TONALITE MARQUEE

Dans le cas ol le bruil pariculier de I'élablissament est & tonalité marquée (au sens du point 1.9 de
Fannexe a l'arété du 23 janvier 1997) de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 % de la durée de fonctionnement de 'établissement

CHAPITRE 6.3 VIERATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que |a
mesure des niveaux vibratoires emis seront déterminés suivant les spécifications des reégles technigues
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées,

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

Linventaire &t I'dtat des stocks des substances ou préparations dangerauses susceptibles do'étre
présentes dans l'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour,

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours,

ARTICLE 7.1.2 - ZONAGE INTERNE A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'élablissement susceplibles d'étre & I'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente

Ces rones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiguement
tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant
que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de
secours g'ils existent.

ARTICLE 7.1.3 - INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants diinstallations classées voisines informes des risques éventuels
d'accidents identifiés dans I'étude de dangers dés lors gue les consequences de ces accidents sont
susceptibles d'affecter les dites installations.

Le cas échéant, il fransmet copie de celte information au Préfet et a linspection des installations
classées._ |l proceéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a
jours relatives & la définition des périmétres ou & la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 - ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & lMnténeur de 'établissement.
Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adapiée et une

information approprige.
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Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant efat de propreté
et dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les
engins des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établizssement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Si nécessaire, au moins deux accés de secours aloignés 'un de lFautre, et, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus
accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Gardiennage et conirdle des accés

Aucune persanne étrangére a ['établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré si nécessaire.

Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes ;

largeur de [a bande de roulement : 3,50 m a (& l'exclusion des bamiéres d'accés)

rayon inténeur de giration : 11 m

hauteur libre : 3,50 m

résistance a la charge ; 13 tonnes par essieu (4 Nexclusion des parkings du personneal)

ARTICLE 7.2.2 - BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un rble dans la prévention des
accidents en cas de dysfonctionnement de llinstallation, sont implantés et protégés vis a vis des risques
toxiques, dincendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les sols des aires el locaux de stockage sont incombustibles (classa A1).

L'ensemble des locaux est traité par sprinklage

ARTICLE 7.2.3 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément
BUX NOTMEs én vigueur,

Une vérification de 'ensemble de linstallation &lectrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compeéetent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant consarve une frace écrite des éventuelles measures correctives prises.

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, parmettant
de couper l'alimentation électrique pour chague cellule haute tension. Les transformateurs de courant
élactrique, lorsqu'ils sont accolés ou a lintérieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos largement
ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces
portes sont respectivement de degré REI 120 et EI1 120.

Dans le cas d'un éclairage arificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si l'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, l'exploitant prend toute
disposition pour gu'en cas d'éclatement de I'ampoule, tous les &léments solent confinés dans appareil.
Les appareils d'éclairage électrigue ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposéeas pour éviter leur échauffement.

Zones susceptibles d'étre a 'ongine d'une explosion
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Les dispositions de laricle 2 de lamété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations &lectrigues des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées of susceplibles de présenter des risques dexplosion, sont applicables 3 'ensemble des zones
de risque d'atmosphére explosive de l'elablizssement. Le cas échéant, le plan des zones a risques
d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Les masses meétalliques contenant etfou vehiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges dlectrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
equipotentielles.

ARTICLE 7.2.4 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & lorigine d'événemenis
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou & la qualité de lenvironnement, sont protégées contre |a foudre en
application des réglementations &n vigueur.

ARTICLE 7.2.5 - CHAUFFERIE

La chaufferie esi située dans un local exclusivement réservé 3 cel effet, extérieur aux batimenis de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle
entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré
une demi-haura, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

Une vanne sur la canalisation dalimentation des brileurs permettant d'arréter l'écoulement du
cambustible

Un coupe-circuit amétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

Un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brlleurs ou un autre
systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut &tre réalisé gque par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme préseantant un degré de sécurité
équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments
de stockage ou d'explotation.

Dans la cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur tharmigue,
toutes les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO). En
particulier, les canalisations metalliques, lorsgu'elles sont calorfugées, ne sont gamies que de
calorifuges matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). Des clapels coupe-feu sont installés si les
canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais,
g'ils existent, présenteant les mémeas garanties de sécurité que caux prévus pour les locaux dans lesquels
ilz circulent ou sont situés.

ARTICLE 7.2.6 - INSTALLATIONS DE FROID

Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de
fagon gu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au dehors sans quil en résulte
d'incommodité pour le voisinage.

La ventilation sera assurée par un dispositif mécanique de fagon & éviter & l'intérieur des locaux toute
stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner
naissance a una almosphére toxique ou axplosive.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers |'extérieur en nombre suffisant pour parmettre en cas
d'accident I'évacuation rapide du personnal.
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L'établissement sera muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en
bon é&lat et dang un endroit d'accés facile, Le personnel sera entrainé et familiarisé avec l'emploi el le
port des masques.

Les réservoirs el appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la réglementation des
appareils a pression de gaz.

Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelcongue du circuit gazeux.

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le
CoOMmprassaiur,

£i la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra étre convenablement refroidi a la sortie de
chague étage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire la température du
gaz a la sortie de chague étage des comprasseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de contrdler a chague
instant la circulation de I'eau.

Les compréssaurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquament I'appareil si la pression de
gaz devient trop faible a son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée,

Un autre dispositif a fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou
assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau,

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement
répartis, dont I'un au moins sera placé a l'extérieur de l'atelier de compression,

En cas de dérogation & cette condition, des clapets seront disposés aux endroits convenables pour
eviter des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur,

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des
produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer 'evacuation des produits de purge et pour eviter que la
manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou
pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour |'évacuation a l'extérieur sans qu'il puisse en resulter de
danger ou d'incommeodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sécurité,

ARTICLE 7.2.7 - RECUPERATION DES FLUIDES FRIGORIGENES

A l'exception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou la sOreté du fonctionnement des
équipements, es! interdite toute opération de dégazage dans I'atmosphére des fluides.

Lorsqu'il est nécessaire, lors de leur installation, ou a l'occasion de leur entretien, de leur réparation ou
de leur mise au rebutl, de vidanger les appareils, la récuperation des fluides gqu'ils contiennent est
obligatoire et doit, en outre, &tre intégrale.

Les fluides ainsi collectés qui ne peuvent étre réintroduits dans les mémes appareils aprés avoir &té, le
cas échéant, filtrés sur place, ni refraités pour étre remis aux spécifications d'origine et réutilisés sont
detruits.

Il mst établi, pour chaque opération effectude sur les appareils une fiche dite dintervention ; catte fiche

indique la date et la nature de lintervention dont ils font I'objet, la nature et le volume du fluide
éventuallemeant réintroduit ; elle est signée conjointement par 'opérateur et par I'exploitant de |'appareil ;
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elle est conservée par cet exploitant pendant une durée de trois ans pour &tre présentée a toute
réquisition de l'autorité compétante.

Les entrepnises qui procédent a la mise en place ainsi qu'aux opérations d'aniratien et de réparation des
équipements, & leur vidange en vue, soit de réutiliser, soit d'éliminer les fluides frigorigenes que ceux-ci
contiennant, doivent étre inscrites sur un registre tenu par les services de '&tat.

En outre, lutilisation et Iélimination des fluide frigorigénes présents sur le site respecieront les
obligations fixées par le Réglement (CE) n® 2037/2000 du Parlement eurcpéen et du Conseil du 29 juin
2000 relatif a des substances qui appauvrissent la couche d'ozone

ARTICLE 7.2.8 - INSTALLATIONS FONCTIONNANT A L' AMMONIAC

Les installations de réfrigération fonctionnant & 'ammoniac doivent étre conformes a l'arrété ministériel
du 16 juillet 1987, relatif aux installations frigorifigues employant I'ammoniac comme fluide frigorigéne

L'exploitant doit privilégier les solutions techniques infrinséquement les plus slres. Les installations
doivent utiliser les meileures technologies disponibles visant notamment & réduire au maximum les
quantités d'ammoniac mises en jeu pour réduire les distances d'effet théorique dans les limites de
I'établissemeant,

Avant la premigre mise en service ou a la suite d'un arrét prolonge du systéme de réfrigération, aprés
une medification notable au sens de 'Article R. 512-33 du Code de l'environnement ou aprés des
travaux de maintenance ayant nécessité un ammét de longue durée, linstallation compléte doit étre
verifige.

Cette vérification est 4 réaliser par une personne ou une entreprise compétente désignee par 'exploitant
avec |'approbation de linspection des installations classées, Cette vérification doit faire l'objet d'un
compte rendu acrit.

L'exploitant doit tenir a disposition de linspecteur des installations classées les documents suivants

Les consignes et les procédures d'exploitation de l'ensemble des installations comportant explicitement
la liste détaillée des contrdles a effectuer, en marche normale, a la suite d'un amét pour travaux de
modification ou d'entretien des installations et a la remise en route aprés un arrét prolongé pour d'autres
causes que les fravaux de maintenance et d'entretien |

Un état indiguant la quantité d’ammoniac présente dans linstallation, le cas échéant stockée en
réserve, ainsi que les compléments de charge effectués |

Les rapporis aprés wvérfication compléte de linstallation par une personne competente et lors des
contréles de maintenance et de vérification de 'état des canalisations ;

La liste des comptes rendus écrits aprés un accident ou un incident ;

La liste des dispositions prises pour qu'il ne puisse avoir, en cas d'accident se produisant dans I'enceinte
de [l'élablissement, déversement de matiéres qui par leurs caractéristiques seraient susceplibles
d'entrainer des conséguences notables sur le milieu recepteur ;

La liste des équipements et parameétres de fonctionnement importants pour [a sécurité des installations
en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en situation accidentelle dont la liste des
détecteurs avec leur fonctionnalité et les opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans
le temps. Ces équipaments sont contrdlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnament selon
des procédures écrites, Des consignes écrites doivent préciser la conduite a tenir en cas dindisponibilité
ou de maintenance de ces équipements ;

Les consignes écrites pour I'évacuation du personnel et la mise en ceuvre des moyens dintervention et
d'appel des secours extérieurs ;

Un plan des rones de sécurité a lintérieur de I'établissement avec la nature exacte du risque et les
consignes a observer ;

Un PSUI (Plan de Sécurité et d'Urgence Interne) avec 'ensemble des consignes de securité soumis
pour avis aux services d'incendie et de secours et reguli@rement tenu a jour.



Les operations pouvant présenter des risques (manipulation, etc.) doivent faire l'objet de consignes
écrites tenues a jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

La fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions el nuisances
generées ;

Les interdictions de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelcongue |

Les instructions de maintenance et de nettoyage, dont les permis de fau ;

Les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation contenant de l'ammoniac

Les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie |

Le plan d'établissement répertorié s'il existe ;

La procedure d'alerte, avec les numéras de téléphone du responsable dintervention de I'élablissement,
des services dincendie et de secours, du centre antipoison, elc. ;

Les procédures d'arrét d'urgence ;

L'étiquetage (pictogramme et phrases de risque) des produils dangereux stockés sera indiqué de fagon
trés lisible a proximité des aires permanentes de stockage d'ammoniac.

Ces consignes doivent rappeler de maniére bréve, mais explicite, la nature des produits concemés et les
risques spéecifigues associés (incendie, toxicité, pollution des eaux, etc.).

Une visite annuelle de linstallation frigorifique est effectuée par une personne ou une entreprise
compétente désignéa par 'exploitant avec approbation de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 721 - CONSIGNES IVEXPLOITATION DESTINEES A FPREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonclionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage
el l'environnement (phases de démarrage et d'armét, fonctionnement normal, entretien...) font Fobjet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Cas consignes doivent notamment indiguer :

= linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brllage a "air libre ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt |

= l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des pories coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) |

- les moyens d'extinclion & utiliser en cas d'incendie |

- la procedure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I'etablissement, des services d'incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont
notamment définis : la frequence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des
vérifications a effectuer en marche nommale, dans les périodes transitoires, lors dopérations
exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a
verifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arété et que le procédé est
maintenu dans les limites de slreté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires,

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. |l veille & son bon
fonctionnament,
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L'exploitant tient a la dispesition de l'inspection des installations classées les bilans relalifs a la gestion
du retour d'expérience.

ARTICLE 7.3.2 - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet
d'un permis d'intervention specifique.

ARTICLE 7.3.3 - FORMATION DU PERSONNEL

QOutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ragoivent une
formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir n cas dincident ou accident et,
sur la mize en ceuvre des moyvens dintervention.

Des mesures sont prises pour verifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

Cette formation comporte nolamment

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations
de fabrication mises en ceuwre,

- les explications necessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention
affectés a leur unite,

- un entrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la
sécurité et a lMintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4 - TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximiteé des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risgues présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations ou unités an exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter,

Les travaux font Mobjet d'un permis délivré par une persenne diment habilitée et nommément désignée.

w parmis dintervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude
par exempie) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis dintervention » et
évantuellement d'un « permis de feu » et en respeciant une consigne particuliére

Le « parmis diintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuligre doivent
étre &tablis et visés par l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sonl effactuds par une entreprise extérieure, & « permis dintervention » et éventuellement le
« parmis de feu » et la consigne particuliére deivent &tre signés par l'exploitant et I'entreprise extérisure
ou les personnes qu'ils auront nommement désignees,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de [activité, une wvérification des installations doit étre
effactude par 'exploitant ou son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1 - LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifides dans I'étude de dangers at
des opérations de maintenance qu'il y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systeme de Gestion de la
Sécurité. Elle est tenue a la disposition de llinspection des installations classées et fait 'objet d'un suivi
Mg oureus.

30



Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'élude de
dangers, en élat de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregisirées et archivées.

En cas dindisponibilité d'un dispositif ou &lément d'une mesure de maltrise des risques, l'nstallation est
arrétée et mise en sécurité sauf si l'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont
il justifie 'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.4.2 - DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité, les plages de variation des parameétres qui déterminent la
slreté de fonctionnement des installations. L'installation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les
paramiéiras sont susceplibles de sortir des plages de fonctionnement sir.

Les dispositifs utilisés a cet effel sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition
contraire doit étre justifice et faire M'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont a sécurité positive.

ARTICLE 7.4.3 - GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
l'exploitant dans le cadre d'un processus damélioraion continue selon les principales é&tapes
mentionneées a l'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances daivent .

- &tre signalées et enregistrées,

- étre hidérarchisées et analysées,

et donner lieu dans les maillaurs délais a la deéfinition et a la mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installaticns classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignéaes

EIHST:'.I‘:EIIEI; 7.4.4 - SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE

Conformément aux engagements dans l'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son
dispositif, 'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme
en salle de contrife.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées a maintenir leur afficacité dans le temps.

La surveillance d'une zone pouvant étre a l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de
détection.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par
une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance
ayant provoqué l'alarme

Détectewrs incendie :

Dans les batiments concernés, un systéme de détection automatique incendie conforme aux référantiels
&n vigueur @5t mis en place. L'exploitant, dans l'exploitation des stockages et réacteurs, respecte les
conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

Détacteurs gaz !

Dans les batiments concernés, si nécessaire, un systéme de délection automatique gaz conforme aux
référentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans l'exploitation des installations, respecte les
conditions de fonctionnemant de ces détecteurs,
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CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1 - ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne eécrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour sassurer
périodiquement de l'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a B00 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'etiquetage des substances el
préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangersux en recipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon tréds lisible.

ARTICLE 7.5.3 - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes

- 100 % de |la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de |la capacité des réservoirs associas.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacite de
rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des |ubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
804 |

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, reésiste a 'aclion physique at
chimigua des fluides et peut &tre contrdlée a tout momeant. |l en est de méma pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu ferme an parmanance,
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures el effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel,
La conceplion de la capacité est telle gue toute fuite survenant sur un réservoir associe y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
rESErvoir.
Ces capacités de rélention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

ARTICLE 7.5.4 - RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre controlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, an particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations dolvent étre installées A I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. || est en particulier interdit dintercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapels d'arrét, isolant ce réserveir des appareils
d'utilisation,
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ARTICLE 7.5.5 - REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
retention.

Le stockage des liquides inflammabiles, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'anvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arreté.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, Mévacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent armété.

ARTICLE 7.5.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technigue permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7 - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
retentions dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéguates sont aménagées pour le
stationnement en securite des véhicules de fransport de matiéres dangersuses, en attente de
chargement ou de déchargament,

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arimage des flits, rappel éveniusl des
mesures precaonisees par létude de dangers pour fes produits toxigues...).

En particulier, les transferis de produit dangereux a I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien determinés et font lobjet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de preduits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfies) sont
effectues sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvolr vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.58 - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas daccident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS  D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1 - DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & l'étude de dangers et notamment
accessibilité pour les vehicules et matériels de secours,

Au meins une voie échelle dessert chaque bdtiment de hauteur supérieure 3 8 métres. Le cas échéant,
cette voie echelle est directement accessibles depuis la voie engin.

L'ensemble du systéme de lutte conire lincendie a fait l'objet d'un plan Etablissement Répertorid, A ce
titre l'exploitant transmets, a la demande du Service Départemental d'incendie et de Secours (SDIS),
tous les documents nécessaires a I'établissement et au maintien a jour de ce plan.
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ARTICLE 7.6.2 - ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilament accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais pérodiques de ces
matérniels,

Les dates, les modalités de ces contrdles el les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de
lMinspection des installations classees.

ARTICLE 7.6.3 - PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxigues sont
mis & disposition de toute personne susceplible dintervenir en cas de sinistra.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est
disposée dans au moins deux secteurs protégés de |'dtablissement et en sens opposé selon la direction
des venis.

ARTICLE 7.6.4 - RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'exploitant dispose de

- une installation de sprinklage couvrant 'ensemble des batiments
- Réseau d'extincteurs et de Robinets d’incendie Armés (RIA)

- d'un systéme de détection automatique d'incendie

- lagunes et bassin d'orage

- de débection incendie

= glarme audible

- plan d'évacuation

L'établissement dispose an outre d'une équipe dintervention spécialement formée a la lutte contra les
risgues identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention,

ARTICLE 7.6.5 - DESENFUMAGE

Les locaux & risque incendie, a lexclusion des locaux d'entreposage réfrigérés, sont équipés en partie
haute de dispositifs d'evacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la norme NF
EN 12101-2, version décembre 2003, permettant l'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrdlés en cas dincendia,

Ces dispositifs sont composés dexutoires 4 commande automatique et manuelle (ou auto-commande).
La surface utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a 2% de la surface au sal du
lacal.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement guelque soit la
tampérature de [installation et notamment en période gel. L'exploitant s'assure de la vérification
périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément
aux référentiels an viguaur,

ARTICLE 7.6.6 - CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifigues etiou dans les
procédures et instructions de ftravail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréguentés par le
personnel,
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Ces consignes indiguent notamment -

Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de lNnstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en cauvre, stockées,
utilisees ou produites, sont susceptibles d'étre & longine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en
sacurité de l'installation,

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangersuses et notamment les conditions dévacuation des déchels et eaux
souillées en cas d'épandage accidental,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- |la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
Fétablissement, des services d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de lutle contre un incendie, d'iscler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.7 - CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Systéme d'alerte interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier dalerte.

Un réseau d'alerte interme a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel &
partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques
disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la
compréhansion &t a la gesticn de lalere.

Les comptes-rendus des exercices sont accompagnés si nécessaire d'un plan d'actions et sont tenus a
dizposilion de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.8 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

bassin d'orage

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, sont
collectées dans un bassin d'orage.

Il est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaires a sa mise en service doivent pouvoir &re actionnés en toute circonstance sous
couvert d'une procédure préétablie.

CHAPITRE 7.7 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

ARTICLE 7.7.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les installaticns de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions
prévues dans |' arrété ministériel applicable aux installations visées par la rubrique 2921,

En particulier, lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en
légionella species dans I'eau de linstallation en fonctionnement =oit en permanence maintenue a une
concentration inféneure & 1000 UFCA selon la norme NF T 90-431.

La frequence d'analyse de I'eau en circulation dans chaque instaliation est au minimum mensuelle

ARTICLE 7.7.2 - QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau dappoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en
suspension suivants
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Legionella sp < seuil de quantification de |a technique normalisée utilisee ;
Numération de germes aérobies revivifiables a 37° C < 1 000 germes/ml |
Matidgres en suspension < 10 mg/l.

Larsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d'appoint fera l'objet d'un traitement permettant
I'atteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces parametres sera realise au
moins deux fois par an dont une pendant la pérode estivale.

Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, mettent en evidence une
concentration en Legionella specie supérieure ou égale 4 100 000 unités formant colonies par litre
d'eau, l'exploitant arréte dans les meilleurs délais Iinstallation de refroidissement, selon une procédure
d'arrdt immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de
l'installation de refroidissement.

La procédure d’arrét immediat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de securité de
linstallation, et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme MF T90-431, l'exploitant en informe immediatement
linspection des installations classées par télécopie avec la mention « URGENT & IMPORTANT = TOUR
AEROREFRIGERANTE - DEPASSEMEMNT DU SEUIL DE 100 000 UNITES FORMANT COLONIES
PAR LITRE D'EAU =».

Ce document précise

- les coordonnées de l'installation |

- la concentration en Legionella pneumophila mesurée et le type de résultat (provisocire confirme ou
définitif) .

= |la date du prélevement ;

- les actions curatives et correctives mises en ceuvre ou prévues et leurs dates de réalisation.

En application de la procédure corespondante, il arréte immédiatement la dispersion via la ou les tours
dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de 'outil de production et met en ceuvre des
actions curatives permettant un abattement rapide de la conceniration en Legionella pneumophia dans
'eau, en vue de rétablir une concentration en Legionelfa pneumophila inférieure a 1 000 UFC/L. I
procéde également a la recherche de la ou des causes de dérive el a la mise en place dactions
correclives correspondantes, avant toute remise en service de la dispersion. Les conclusions de celte
recherche et la description de ces actions sont tenues a la disposition de linspection des installations
classées.

En tout &tat de cause, I'exploitant &'assure de I'absence de risque de prolifération et de dispersion de
légionelles avant toute remise en service de la dispersion.

Si la cause de dérive n'est pas identifide, 'exploitant procéde a la révision compléte de I'AMR, dans un
délai de quinze jours.

b) A l'issue de la mise en place de ces actions curatives et correctives, I'exploitant en vérifie 'efficacite,
en réalisant un nouveau prélévement pour analyse de la concentration en Legionella preumophila selon
la norme NF T90-431 (avrl 2008). Un délai d'au moins quarante-huit heures et d'au plus une semaine
par rapport 4 la mise en ceuvre de ces actions est respecte.

c) Dés réceplion des résultals de ce nouveau prélévement, ceux-ci sont communiqués a linspection des
installations classées.

Des prélévements et analyses an Legionella pneumophila selon la norme NF T90-431 (avril 2008) sont
ensuite effectués tous les quinze jours pendant trois mois.

d) L'AMR, les plans d'entretien et de surveillance sont remis & jour, en prenant en compte le facteur de
risque a l'origine de la dérive el en mettant en ceuvre les mesures nécessaires a sa gestion
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&) Un rapport global sur lNincident est transmis a 'inspection des installations classées dans les meilleurs
délais et en lout état de cause ne dépassant pas deux mois 4 compter de la date de lincident, c'est-a-
dire la date du prelevement dont le résultat d’analyse présente un dépassement du seuil de 100 000
UFC/L. 5i le dépassement est inlervenu dans une situation de cas groupés de légionelloses telle que
décrite au point lll du présent article, le délai de transmission du rapport est ramené a dix jours. Les
plans d'entretien, de surveillance et lanalyse méthodique des risques actualisés sont joints au rapport
dincident, ainsi que la fiche siratégie de traitement définie au point | Le rapport précise et justifie
l'ensemble des actions curatives et correctives mises en ceuvre et programmées suite a cet incident
ainsl que leur calendrier d’application.

ARTICLE 7.7.3 - PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met & disposition des personnels
intervenant a [lintérieur ou & proximité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie
respiratoire aux aérosols, des équipemenis individuels de protection adaptés ou conformes aux normes
en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants..), destinés & les protéger
confre l'exposition ;

aux aerosols d'eau susceplibles de contenir des germes pathogénes ; aux produits chimigques.

L'exploitant mel en place une signalébque appropride de la zone susceptible d'étre exposée aux
emissions d'aerosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur lnstallation ou a proximité de la tour de refroidissement doit éire informé
des circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et da
I''mportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie,

L'ensemble des documents justifiant l''nformation des personnels est tenu a la disposition de l'inspection
des installations clagseées el de l'inspaction du travail,

ARTICLE 7.7.4 - CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dians les six mois suivant la mise en service d'une nouvelle installation ou un dépassement du seull de
concentration en Legionella pneumophila de 100 000 UFC/L dans I'eau du circult, l'exploitant fait réaliser
une vérification de linstallation par un organisme indépendant et compétent, dans le but de vérifier que
las mesures de gestion du risque de prolifération et de dispersion des légionelles prescrites par le
present amréte sont bien effectives.

Sont considérés comme indépendants et compétents les organismes agréés dans les conditions
definies par les articles R. 512-61 a R. 512-66 du code de l'environnement pour la rubrique 2921 des
installations classées pour la protection de I'environnement.

Cette vérification est a la charge de l'exploitant, en vertu de l'article L. 514-8 du code de I'environnement
et porte sur les points fixés par l'article 26 IV Vérification de linstallation de I'AM du 14/12/2013,

ARTICLE 7.7.5 - BILAN ANNMUEL

Le bilan de l'année N - 1 est établi et transmis & l'inspection des installations classées pour le 31 mars
de l'année N el devra contenir & minima les informations suivantes

Rasuitals des analyses par eniité fonctionnelie

Dates d'arréls annuels

Date du demniar contrile officiel par Norganisme agréeé et plan d'action correctif éventueifement indluit
Date de la derniére révision de lanalyse de risques
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Consommation d'eau, de détartrant, de désinfectant
Evanemenis remarquables (équipernents, fonclionnements, ...)

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur

- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en pariculier lors des dépassements de
concentration da 1 000 UFC/L an Legionella pneumophila, consécutifs ou non consécutifs ;

- les actions comrectives prises ou envisagaes |

- I'évaluation de l'efficacité des mesures mises en cauvre, par des indicaleurs pertinents.

TITRE 8 - MODALITES D'APPLICATION

ARTICLE 8.1 _ |
I. Les dispositions du présent arrété sont applicables dés leur notification a M. le Directeur de |a société
KERMENE SAS.

ARTICLE B.2 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours administratif .

Il peut &tre contesté par toute personne ayant un intérét 4 agir dans un délai de deux mois a compler de
sa notffication ou de sa publication :

- par recours gracieus auprés du préfet,

- par recours higrarchique auprés du ministére de lintérieur.

Le présent arété est également soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré & la juridiction administrative compétente (tribunal administratif de Rennes) :

1* Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour od
lesdits actes leur ont &té notifiés ;

2*® Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communas intéressees ou leurs groupements, en
ralson des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts visés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an a compter de |a publication ou de
Faffichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six
mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a
Faxpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

3° Les tiers qui n'ont acquis ou pris & ball des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée gue postérieurement a I'affichage ou a la publication de ['arrété
autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE B.3 - PUBLICITE

Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions imposées, ef faisant connaitre qu'une copie du
dit arrété est déposée aux archives de la mairie de SAINT LERY avec mise a disposition de tout
intéressé, sera affiché a la porte de la mairie pendant une durée minimum d'un Mois.

Procés-verbal de l'accomplissement de ces formalités sera établi par les soins du maire de |a commune
précitée et adressée 4 M. le préfet du Morbihan (direction départementale des territoires et de la mer).
Le méme exirait sera affiché en permanence de fagen visible dans lNétablissement par les soins du
bénéficiaire.

Un avis sera inséré par les scins du préfet du département du Marbihan (direction départementale des
territoires et de la mer), aux frais de lexploitant, dans deux journaux d'annonces légales du

departement.
Le présent arrété sera également publié sur le site Internet des servicas de l'Etat dans le Morbihan.
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ARTICLE 8.4 - APPLICATION
Copie du présent amété sera remis & M, le Directeur da la société KERMENE 3AS5 qui devra toujours
I'avioir en sa possession et le présenter a toute réquisition.

ARTICLE 85 - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture du Morbihan, le directeur départemental des territoires et de la
mer du Marbihan, le directeur départemental de la protection des populations inspection des installations
classées, le maire de Saint-Léry sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de 'exécution du présent
améié.

Copie du présent arrété sera adressée a :
- Mme et MM. les maires des communes de SAINT-LERY, MALURON et GAEL

- M. l& direcleur départemental de la protection des populations
B avenue Edgar Degas - BP 526 - 56019 Vannes cedax

- M. la directeur départemental des services dincendie et de secours
40, rue Jean Jaurés - CP 62 PIBS - 56038 Vannes ceday

- Mme COURONNE- LE PALLEC Muriel — Commissaire-enquéteur
- M. Henri NARZIS - commissaire-anquéteur suppléant

- M. le directeur général de 'agence régionale de santé — Bretagne — délégation territoriale du Morbihan
32, boulevard de la Résistance = BP 514 = 56018 Vannes Cedax

- M. le directaur régional des affaires culturelles de Bretagne
Service régional de I'archéologie — Hotel de Blossac - 6 rua du Chapitre - 35044 Rennes cedex

- M. Directeur de la SAS KERMENE Le Perey 22330 Saint-Jacut du Mené

Vannes, le 0 8 JUIL 2015

Le préfet
Pour le préfet et par délégation
Le secrétaire général

B e

Jean-Mare Galland
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ANNEXE 1- PLAN DE SITUATION- ETUDE ACOUSTIQUE

ETUDE D'IMPACT

Extension de I'Unité de Saint-Léry - Demande
d'autorisation au titre des ICPE - Pléco 4

IHustration 18 : Localisation des palnts da masure scoustiques
(campagnes 2002 - T007 - 2010 - 2013)

Vu pour dare annexé & "arrdid &' snonsation

Far délégation,
Le Secréta \(& Générai
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